Muxaiino Axyboeuu

OHTOJIOI'TA IBH APABI TA CAJP AA-ATHA
AJIb-KYHABI B IHTEPIIPETAIIII KPUMCBKOI'O
MUCJIIATEJIA AXMAJIA BIH ABJTAJIVTAXA
AJIb-KPUMI

Biorpadiss Axmana 6in A6naminaxa anb-Kpumi (mom. 1457 p.), siK, 10 peui, i iHIIKX
KPUMCBKHX aBTOPIB 30JI0TOOPANHCHKOIO Nepiojly, BiloMa JJOCUTH MOBEPXOBO. 3a CBiYEH-
nsam Cynaiivana ane-Kagaysi, Axmazn ane-Kpumi HaBuaBcs B Xadiz an-/lina anb-bassasi
(B 1402-1404 poxax) ta Illapada ag-ina ans-Kpuwmi (mom. 1440) [Ans-Kadaysi, Kara’i6:
apk. 3500]. HapoauBcst muciuTens, mBHAMNIE 3a Bee, came B Kpumy. AGCOIIOTHO B ycCix
JDKepenax BiH (irypye BHKIIOUHO mif HicOow «Kpumcekuity (Aav-Kpumi, Ane-Kupumi,
Anv-Kypauimi ta in.). bimspko 1436 poky, sk BimzHauae Mexmer Bypcami, Axman aib-
KprMi 3ammummB cBoro GaTeKiBIIKMHY (BipOTiIHO, Yepe3 CKIIAAHI MOJMITHYHI 00CTaBUHM) Ta
npudyB 1o Mep3udony Ha miBHO4I Manoi Asii [Bursali, 1975: S. 368]. ¥V Toit wac Ocman-
ChbKa IMIEpis CTPIMKO 3pocTayia SIK [IEHTPajbHA MOJITHYHA CHJIa CYHITCHKOI YaCTHHH
MYCYJIbMaHCBKOT'O CBITY, KY/IM MIIpyBajIo YMMaJjlo BYEHHX i3 CyCifHiX perioHiB. Oco0imBo
15 Mmirpartis, 3a ganumu Eptyrpyms FOkrtena, 3pocia 3a daci cynrana Mypana 11 (1421—
1444, 1446-1451) [Okten, 2013: p. 61-70]. Axman anb-Kpumi 6yB ocobucTo 3HaiioMuii i3
Mypanowm 1I, Bix sikoro MaB iCTOTHY HIITPUMKY B Kap €pHHMX MouyrHaHHsX [Tarkonpi-
3ane, 1975: ¢. 50-51].

3a migpaxynkamu [yapyn HIyGepr, Axman ans-Kpumi 6yB aBTOpOM IIOHaiMeEHIIE
BiCbMOX TIpaib. YacTrHa 3 HUX 30eperiacs O HalllkX YaciB JIMIIE B PYKOIMCHOMY BUIJISAI
i, TTOTIPH CBOIO 3HAYYMIICTh, HIKOIHM He npykyBamucs [Schubert, 1994: p. 1367]. Maibxe
BCi npani Axmana ans-Kpumi, 3a BUHATKOM OfIHi€1, HaJIeXKaTh IO THUIIOBOTO ITOCTKJIACHY-
HOTO YXKaHpy KOMeHTapiB (wapx) Ta rioc (xawdiiis). Lle, 30kpema, xawiiis Ha KOMEHTap at-
Tadrasani 10 'Axaio («Bipormosuanshi npuammmmy) as-Hacadi [AK, a]'. Bpaxosyroun
0co0NIMBY yBary aBTOpa 0 ITUTaHb JIOTIKY Ta JiaJeKTHKH, MOXKHA BBAXKATH, 10 LS Xaulilis
OyJia HarMcaHa SIK CBOEpPIAHUH MOCIOHMK /Ut y4HIB camoro Axmana anb-Kpuwmi. Ile oqna
npausi, xawitis Ha KoMeHTap ar-Tadrazani 1o npani "Yo6aiin Annaxa ans-MaxOy0i anb-
Byxapi (mom. 1346 p.) Am-Tanvsix ¢i Ycyn anv-Dike («IlosicHeHHST OCHOB IIpaBay), po3-
KpHBae IepeBakHo repMeHeBTHYHI uTaHHs [AK, c]. Axman anb-Kpumi 3BepraeTbes y wii
Tpary i 10 CTIAAIIMHY BiIOMUX MHUCIHTEINB MAHYJIOTO, 30KpeMa, A0y Xamifga anb-I a3aui,
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SKWH MaB 1 JOCUTB TOIYJISIPHI IPaBO3HABY1 TBOpH (Hanpukiazn, Ars-Mycmacgha, «Unctuii
BUKJIa]] HAYKH PO OCHOBHU NpaBay) [Anb-I'azami, 1993]. Takox Axman amb-Kpumi OyB
aBTOpOM xawiiii Ha komeHTap [>xamans an-Jlina Hykpakapa (nom. 1374) no ¢inonorigno-
ro TBOpY JIyo6 anv-Anbab («Snpo snmep») Myxammana anb-Icapaifini (mom. 1285).
Komenrysas BiH i (y sxaHpi wapx) TBip [ tovuan e-Pas («KBITHHK TaEMHHIIBY) TIEPCHKOTO
cy¢is Maxmyna labicrapi (1288-1340), mo no3Bojsie€ Big3HAYUTH HOTO 3HAHOMCTBO 3
TepchKor0 MOBOKO. TekeT miel mparti He 30epircs. Takoxk 3ragyeTscs wapx AXmanga anb-
Kprmi 1o mpami y4uss «Benmkoro mieixa» i6H *Apabi (1165-1240) Canp an-/lina amb-
Kynasi (1207-1274) Migpmax anv-Iaii6 («Kiarod 1o TOTaeEMHOTO»). 30EpemeHo SIK
MIHIMYM TpH PUMipHHUKH IIb0T0 KoMmeHTaps [Ergin, 1957: S. 71-72].

[Ile omna 30epeskeHa mparst Axmazna amb-KpuMi, sika, TIOPIBHSIHO 31 3raflaHUMH Xa-
witisimuy, BUPI3HIEThCS Il OUIBIION OpUTiHANBHICTIO — Micboax am-Ta oin @i Kawgp
Ansap am-Tanzin («CBITWIO BUIIpaBIeHHS B pO3KpUTTi “CBIiTOUIB 3icnaHHs"»), I0ca JI0
OJJHOTO 3 HaiiBijoMilmnx TiaymaueHb KopaHy, Hammcanoro AOpamnaxom anb-baiinasi
(mom. 1286/1320). Axmap anb-Kpumi, sik cBiguuTh pykomuc i3 6i0miotekn CyneiiMaHie,
Hamucas 1o mparilro B 50-x pokax XV cromitrs [AK, d]. Lle mo3Bossie posrisiaata Micoax
am-Ta oin ¢pi Kawgp Aneap am-Tawsin sk OmHY 3 MEPUIMX TJOC IO KOMCHTaps ajib-
Baiinagi. 3aramom, sk CBiTYUTH OJUH i3 HAHABTOPUTETHIIINX KaTaJOTiB, HA KOMEHTap allb-
Baiinasi HammucaHo 1monHaiiMeHtre 333 riocH, cepell SKUX 3a JaBHICTIO Iparsd AXMaza ab-
Kpmmi nocimae ceome mictie. Came Axman anb-Kpumi OyB OTHUM i3 TIEPITUX HOMYISIpH3a-
TOPIB €K3eTeTUYHOI CHAIINHN anb-balinaBi B OcMaHCBKIH iMIepii, OCKUTBKH, 3T1THO TOTO
XK KaTaJlory, HOIepe/iHi IIiCTh aBTOPiB MaJM MepchKe MOXOMKEHHS 1 IpalloBajy IepeBa-
’KHO Ha TepeHax cydacHoro Ipany [@irpict, 1987: c. 321-322].

YTiM, 0cOONHMBHI IHTEPEC BUKIIMKAE MPHUCBSIYCHA BUKITFOYHO OHTOJIOTII Cy(hi3My aBTOp-
cbka rnpaus Axmana ane-Kpumi Hacixa anv-ea’ivin ya ghamixa anv-xamimin («Hacranoa
JUIsL po3ryOJIEHUX Ta KJIFOY U BUMOIVIMBUX»). €IMHMI BIIOMHH PYKOIHUC LLOIO TBOPY
30epiraeTecss B 0OiOinoTeni basenmbcekoro yniBepcurery (lLlIBeiimapis) ta micture 222
apKylli 3 TEKCTOM, HalMcaHUM mouepkoM Hacmanik [AK, e]. SIk cBimumTh mnpumitka
nepenvcyBada HalpUKIiHI PYKOIUCY, TeKCT OyB nepenucannii y Koncrantunomosni B 1530
porii. TakuMm YMHOM, Ma€EMO KOITiI0, BipOTiTHO, 3 OpUTIHATY cCaMOTo AXMaza ab-Kpumi.

[Ipaus, okpiM TPpOX YAaCTHH, Ma€ POTOPHYTY MEPEIMOBY Ta BCTYII, SIKi JO3BOJISAIOTH
BU3HAYMTH i 3aranbHy MeTy. Ilepenycim Axman ams-KprMi HamaraBcst HOSICHATH «T1THIM
YUSHHM) CJIOBa «IBOX O0’KECTBEHHHX IIEHXiB», a came i0H *Apabi (1165-1240) ta Camp
an-Jlina anp-KyHaBi (mom. 1274 p.). Y mepmiiii yacTuHi, ska Mae Ha3By «YTBEpHKEHHS
Toro, mo BceBumHiii — ne abconroTHe OyTTS», OOIPYHTOBYEThCS (QyHIaMEHTaJIbHA
OHTOJIOTISl JIOKTPHHH 6aX0d anb-8y0dcyd («EOHICT OYTTS»), sKa MHocTaja B Mparsix
nocninoBHuKiB Canp an-/lina anp-Kynagi. Jlpyra yactuHa (YMOBHO «eIiCTEMOJIOTIUHAY),
«[losicHeHHsT PIBHIB JYMKH Ta YMOTJIIHUX JIOKa3iB», JOBOJWUTH MOXIIUBITH Ii3HAHHS
eHOCTI OyTTS 4epe3 ioro HeBin eMHi BiactuBocTi. I1i «BinactuBoctamu» y Canp an-Jlina
anb-KyHaBi po3yMmitoThcsi O0XeCTBEHHI iMeHa, MaHi()ecToBaHI y ()eHOMEHaxX BHANMOIO
cBity (‘anam aw-waeada) [Beneito, 1998: p. 80].

CBOiMH TOJIOBHUMHM ONIOHEHTaMH B IIUX MHUTaHHIX AxMma] anb-Kpumi BBakaB Marpu-
OiHCBKOTO JIiTepaTopa i koMeHTaTopa cydilicbkux TekctiB Lllirad ag-/lina A6y Xamxkato
(1325-1375) Ta cepennpoasiiickoro Teosyora *Ans an-/ina ams-byxapi (1377-1437). [lepy
OCTaHHBOTO, 30KpEMa, HAJICKHUTh KpUTHYHA mpansd Padixamy av-Myaxioin ya Hacixamy
Jo-Myeaxiodin («be3decTss epeTHKiB Ta HACTAHOBA JUIS €IWHOOOKHUKIBY), CIPSMOBaHA
npotu Qycyc anv-Xikam («'emmu Myapocti» i0H *Apabi).
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Ha BigMiHy BijJ CBOiX OIOHEHTIB, SIKi IPSIMO 3BMHYyBauyBaiu i0H "Apali B «HeBip i»
(xkvepp), Axman anp-KpuMi JOCHTh BUBR)XXEHO i TIOMIPKOBAHO CTaBUTHLCS /10 000X Haprii,
mo mnoneMisdylotb. Ha #ioro nymKy, crpaBxHe BYeHHs OOXECTBEHHHMX IIEHXiB (yxke
3arasianux 161 ’Apa6i, Canp an-/ina ans-Kynasi, [pxansuts an-/lina ap-Pymi, a Takosx i0H
anp-Papina (1181-1235) ta Myin an-/lina ans-/xyani (mom. 1290)) BinpisHS€TbCS Bif
TOTO, SIKHUM HOTO YSABISIOTH CYNPOTHBHHKH, aJK€ HOTpeOye PO3MIALY «BIATOBIAHO IO
HAJIS)KHOTO JIOTigHOTO 3aKkoHY» [AK, e: apk. 2a-6a]. Tomy posrisix npans i0H *Apabdi Ta
Camp an-/lina amp-KyHaBi 3 MO3HWIINA «po3yMy Ta mapiaTy» JO3BOJUTH «IIOJOJIATH BCi
cymuiBm» [AK, e: apk. 7a].

Beryn (Myxaodima) po3mOYMHAETHCS 13 KATETOPiaJbHOTO aHaJi3y MOHATE: «OOTpyHTY-
BaHHA €CTBa OYTTS, MOSCHEHHS HOTO caMOCTi, OOTPYHTYBAaHHS CEHCY JESKUX CIIB, SKi
BXKMBAIOThCS TIOIIAHOBAaHUMH OOKECTBEHHUMH Ileiixamu, Hexait ['ocrioap Oyne 3anoBouie-
Hui ycima HuMn» [AK, e: apk. 7a]. Axman ans-Kpumi po3kpuBae /1Ba 3Ha4€HHS MOHSTTS
8y0oicy0 («OYTTS»): «BOHO BXKHMBAETHCS SK IIOJNICEMIYHE Y NIBOX 3HAueHHsX. [lepime
3HAUCHHS — IIIOCh BIIMIHHE Bil HEOYTTS Ta HOro MpPOTHICKHICTh. OTKeE, e — JTIHCHICTS,
Ha sIKili TPYHTY€ETBCS BCe, IO MOPsiA 13 HEelo, a HAa3MBA€ThCsl BOHA JificHMM OyTTsM. [pyre
3HAYCHHS — BIJUTIECTIBHUI IMCHHUK, KU BKa3ye Ha “ocsrHeHHs” Ta “Buss” [AK, e: apk.
7a]. SIx BiTOMO, JTIECIIOBO 6a0#cadd, BiJ SIKOTO TTOXOIUTh II€ TIOHATTS, 03HAYAE «3HAXO/IH-
TH» a00 «3HAXOJUTHUCHY, OTKE, BOHO MOXKe OyTH BHTIyMadeHe camMe B IMX JJBOX 3HA4YCH-
HAX. Y MepIoMy 3HAYEHHi Iie MOHATTS, HAIPHKIIAJl, BUKOPUCTOBYBaB e AGy Mycyd aib-
Kingi (800-863/870 pp.) [Anb-Kinmi, 1953: c. 81-163]. Axman anp-Kpumi, Haroixomuryroun
Ha TOMY, IO 8y00icy0 K TaKOMY TIPATaAMaHHA 8)0xcyditis («3HAXOIKYBAHICTEY), TIOETHYE
0o0u/IBa 3HAYCHHS: YChOMY, III0 HAC OTOUYE, TIPUTAMaHHa 8y0Jicyditis, OTXKeE, 1€ JO3BOJISIE
HaM TOBOPHUTH TIPO 8ydoicy0 X peueil. el Bum 6ydacyd (SSKuit JOCTYITHUA CIIPUAHSATTIO
330BHI) Axman anb-Kpumi Takox Ha3zuBae «BiTHOCHUMY (i0aghi), OCKUTBKM BiH BH3HAda-
eThes cnioctepiradem [AK, e: apk. 706].

Jami Axman ans-Kpumi BHKJIaa€ THIIOBY NEpUIATETHYHY KOHIICMIIIO OyTTs, 3ampo-
noHoBaHy 1e i6H CiHoto. «ByTTS SIK Take HIYUM HE 3yMOBJIICHE W HIYMM He 0OMeXeHe, He
3araJibHE 1 He 4aCTKOBE, HE y3arajbHEHE i He BUOKpEMJIEHE, a TAKOX 1 HE €JIMHE 3 TOUKH
30py €THOCTI, JOAAHOI 10 HOTO CYTHOCTI, a TaKOX 1 He MHOXHMHHE. HaBmaku, came 3 ycix
LIMX pedeil JIOTIYHO BUIUIMBAE HOro iCHYBaHHS, pi3HI HOTO piBHI Ta CTYyIEHi», — ITHIIE
Axwman anms-Kpnmi [AK, e: apk. 76]. Omxe, Ti XapakTepuCTHKU OYTTS, AKi (IiKCYIOTHCS
criocrepirayeM, 03HAuYaroTh, 10 OYTTS «HE OLIbIIE W He MEHIIEe» (SK CBOTO 4acy CTBEp-
JokyBaB mie [Tapmenin Eneiicekuii), ane € yoriqHo (came JIOTIYHO, @ HE OHTOJIOTIYHO)
3YMOBJIEHNM HUMU.

AnodarnuHi TBepHKEeHHS AXMana anb-Kpnwmi cripsmoBaHi mepeayciM Ha BepHdiKaiito
(icoam, OyKB. «yTBEpIDKECHHS») aOCOMIOTHOTO OYyTTS (a1b-68y00Ccy0 anb-mymiaax, OyKB.
«HEOOMe)KeHe ICHYBaHH:), SIKE HE JIMITY€eThCS MEKAMH iHAUBIIyaIbHUX pedeill. B ocHOBI
IIFOTO OOTPYHTYBaHHS MOKIIaIeHa (yHAaMeHTaIbHa OHTONOTIs 10H CiHM, siKa pO3MEKOBYE
caMicTh pedi (maeitis) Ta OyTTs (8y0ocyd) BHACIIIOK TOTO, IO iCHYBaHHS Pedi OHTOJOT Y-
HO He BHUIUIMBAE 3 11 fediHilii, ska, BaacHe, 1 Bu3Hauyae cytHicTh [[0H Cina, 1968: ¢. 10—
25]. JouineHo 3ayBaxkuTH, 1o B Axmaza ainb-Kpumi, sikuii crimpaeTbest Ha i0H Apabi Ta
Canp an-/lina anp-KyHaBi, «oOMexeHe» (ToOTO mpeameTHe OyTTs) Iie NeperyciM cylie
(piu — wail’), oHTHYHE, a BXKe OYTTS aOCOIOTHE — OHTOJIOTYHE.

Axman anb-Kprumi HamaraeTbesi 03HAUUTH MOHATTA 8Y0Jicyd, HE TIPONOHYIOUH YiTKY
nediHimiro, a paiie, 3BepTalovYiCh 10 KOHTEKCTY CIOBOBXHTKY: «OyTTs — Haif3aranbHi-
III€ BiJ| yCiX pedew, SKIIO MOTISHYTH Ha HBOTO 3 TOYKHU 30pY y3araJIbHeHHS i 34aTHOCTI
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oxomumoBatu Bei ectBa» [AK, e: apk. 8a]. Byoocyo enuHe, HemoaiabHe W BU3Ha4ae
iCHyBaHHS aOCOJIFOTHO BCHOTO: «KOJHA pid HE BiJIOYBAETHCS B PO3YMi UM B 30BHILIHBO-
My iCHyBaHHI, OKpIM SIK yepe3 OyTTH, aJpke came Iie OYTTS Ocsira€ BCe CBOEIO CaMiCTIO,
HE Malo4H Hi NPOTHJICKHOCTI, aHi MOAIOHOCTI, TOOTO B3araii He iCHYE JBOX BIJOKPEM-
JICHUX MPOTWJICKHOCTEH Ta MOAIOHOCTEH, MIMCHO BIAMIHHMX MK COOOIO UM PIBHUX MiX
coboro» [AK, e: apk. 8a]. Takum unHOM, AXMaz anb-Kpumi Haronomrye Ha BUHATKOBOC-
Ti OyTTS SK TaKOro, IKOMY HE MOJKHA TIPOTHCTABUTH aHi aOCTpaKTHE «iHOOYTTs», aHi
«HEOYTTS» (MHCIMME B iCIaMCBKIN Tpamwmii K ‘adam, TOOTO «BIACYTHICTBY): «Camo-
cyme OyTTS yCTaJeHe y CBOM CaMOCTI 4epe3 caMy CBOIO CaMicTh, BOHO YTBEPIXKYE BCE
HaBKOJIO, HE Ma€ aHi MOYaTKy, aHi KiHIA Ta He 3MiHIOEThcs HeOyTTsM. BoHO Oe3mouat-
KOBE, BiYHE, Ma€ €JUHY HIICHICTH Ta HE TMiJBIaTHE MHOXHHHOCTI, a/K€ CTaHOBHTH
MepIIOOCHOBY €1HOCTI sik Takoi» [AK, e: apk. 80]. byrrio, 3a TBepkeHHAM AXMaza
anb-KpuMi, npuramanui i neBHi «piBHI» (Mapami6), miJ SKMMH, BipOTiJHO, aBTOp MaB
Ha yBa3si BcesrajibHe «abcoiroTHe OyTTs» I npeaMeTHe «BigHOCHE OyTTsI» [AK, €: apk.
86]. Sk BimzHawae Y. YiTik, y 1mkoii i0H *Apabi nutaHHs rpajanii OyTTs 3arajiom He
o0roBoproBajiocsi, Xo4a JAesKi 3 paHHIX onoHeHTiB camoro Canp an-/lina ans-Kynasi
(3okpema, komenTarop 16H Cinu Hacip an-/lin at-Tyci) HaronomryBanu Ha HEOOXiJHOCTI
TAKOTO TOiTy, TIOPiBHIOIOYH OYTTS 31 CBITJIOM, SICKPaBiCTh SKOTO 3aJI€XKHTH Bi CHIN
mxepena [Chittick, 1981: p. 87-104]. MoxHa migcymyBatd, mo Axman anb-Kpumi
HAMAaraeTbcsi OOTPYHTYBATH 171€f0 caMoro OyTTS SK TaKOTO, He 0OMEXEHOTO MPEIMETHO
¥ BHU3HAYAJIFHOTO JUUISI CAMHX MIPEIMETIB SK peueil. «AbcomoTHe OyTTs» B AXMaja aib-
Kpumi Boozie THMH 5k 03HAKAMH, 110 W «OYTTS 3 HEOOXITHICTION (8a02#i6 anb-8y0icy0)
B 10 Cinu [16u Cina, 1968: c. 10-25].

VY nepwiii yactuHi cBoei mpami Axmazn anb-Kpumi oOIpyHTOBYe OHTOJIOTIYHO-
naHTeicTnyuHy ineto exHocti OyTTs i Bora. Jlokasu, Ha siKi BiH MOCHJIAETHCS, CIIUPAIOTHCS
Ha TpaauLiiHy (LUTOCOPCHKY JIOTIKY APICTOTEINS: WIOTIYHMMH CHIIOTi3MaMU MiITBEPIKY-
€TBCS, 110 SIKOM YceBHIIHIN He OyB abcomoTHUM OyTTsM, TO OyB OM abo HEOYTTSIM 4u
YHUCTOI0 BiJICYTHICTIO, 800 OYTTSM, 3aJI)KHUM BiJI Y4OroCh iHIIOrO, ab0 BiHOCHMM OYT-
mim» [AK, e: apk. 9a]. KoxkeH i3 4oTHpBOX BapiaHTiB Axmaj ans-Kprumi BBaXkae HeTIpHii-
HSTHUM, aJUKE€ B TAaKOMy pa3i O0KecTBEHHE OyTTS MOXKHA pO3IVIIIATH BHUHATKOBO SK
3ajexxHe Bif OyTTs iHIIoro. Buxomsan 3 mporo, «abcomrotHe OyTTsD» TOBHHHE 30iraTucs 3
OyTTAM «i3 HeoOximHicTIO», mo Axman aimb-KpuMmi TakoX HaMaraeTtbCs IOBECTH 3a
JIOTIOMOTOI0 IHCTPYMEHTapit0 GOPMaITEHOT JIOTiKH.

[epenycim BiH HarojomIye Ha TOMy, IO YSIBICHHS IPO aOCOMIOTHE OYTTS CTae MOX-
JIMBUM 3aBJsiKH (opmam, ajpke «(OpMH — Lie CJIIH CEHCIB Ta CyTHOCTEH, SIKi 3[IHCHIOIOTh
NEeBHUI BIUIMB, HABITh SIKIIO HIEThCS MPO BiJHOLICHHS KOHKpeTHHX iMeH». Ha i «dop-
Mu» (cyyp, OYKB. «00Opasu», «iJei») BIUIMBAE MEBHA «IIHCHICTb» (XaKika), «BHACIIJIOK
YOTo 3’SIBJISIIOTHCS CJIiIN, TIPUB’si3aHi1 JI0 BIAMOBIAHUX cyTHOCTEW» [AK, e: apk. 9a]. Axman
anb-KpuMmi MosICHIOE CMIBBIAHOIICHHS BUTUMUX (HOPM Ta JiHCHOCTI (TOOTO abCOIIOTHOTO
OyTTsI) IPOCTUM IIPUKIIAIOM: «y4€HI 32 BUSBAMU MODPAIBHUX SKOCTEH CYASAThH MPO TEMIIe-
paMeHT JiroAuHN Ta ii Bamm». «MopanbHi SKocTi» 1e GOpMH, a «TeMIepaMeHT» — Jiiic-
HICTB, TOOTO aKTyalbHEe OYTTS peuei, sKe, B MiJCYMKY, 1 HA3UBAE€ThCS a0COMOTHAM: «J{Jst
TOTO, MO0 MOCATHYTH Li€i MIMCHOCTI, sSiKa BIUIMBAE HA ICHYIOUl IHAMBIAYaJIbHI pedi, CITij
YCBIJOMHUTH, IO I AIMCHICTh OBUHHA OYTH BCEOCSIKHOIO, @ TAKOK MOXKE OyTH IJTUIe
JiiicHicTh abcomorHoro OyTTs» [AK, e: apk. 10a].

Axman ans-KprMi ompasy MOSICHIOE CHiBBiTHOIIEHHS caMOCTi Iiel midcHOCTI 3 i
OyTTsIM: «OyTTS — 1€ €CTBO (Maeiiist), a OyTTS €cTBa — HOTO caMicTh (‘aiin)». 3a TOToOMO-
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rOI0 MOKJIMBOCTEH KaTeropiajibHOTO arapary apadcbkoi dinocodcerkoi onTOMOTI T, AXMaj
anb-Kpumi aprymentye «o00B’I3K0BICTEY» (8y021cy0) OyTTs miel camocTi: «OCKiUIbKH BOHA
icHye 3 000B’I3KOBICTIO, SIKa BUILTHBAE 3 HEl caMoi, TO OyTTs Tako)K 000B’I3KOBE 3a CBOEIO
CYTHICTIO, a a0COJIIOTHE OYTTS — i€ iCHYIOYE 3 00OB’SI3KOBICTIO, Y€pPe3 CBOKO CYTHICTH i
HaBmakm». OTKe, «caMicThy aOCONIOTHOTO OYTTS TOTOKHA HOTO «IificHOCTI». «CaMiCTby
(Catin, «yce, MO iCHY€ 3aBISKH CBOIll CyTHOCTI») — II€ YTBEPUKEHICTh OYTTS SK TaKOTO, a
HOTO «€CTBO» — CYTHICTh i3 TNPUTAMAHHUMH BIIACTHBOCTSIMH, SIKA& W PO3KPHBA€ETHCS B
MOHSATTI «abcomoTrHe OyTTs». I3 «camMocTi» OYTTS AK TaKoro, sKe YTBEpPIDKEHE caMe IIo
co0i, BUIUTHBaEe «0OOB’S3KOBICTHY» abcomroTHOro OyTTsA. OTXKe, MiIICYMOBYE aBTOp,
«000B’s13K0Be OYTTS — 11e 1 € abcomroTHe OyTTs» [AK, e: apk. 10a].

Ha 3aBepmenHs nepmioil yacTiHU cBO€ET npani Axman anb-Kpnmi HaBOJUTh TpU 10AaT-
KOBI apryMEHTH Ha KOPHCTh TOTrO, L0 aOCONIOTHE OYTTSI TOTOXHE «O0OB’SI3KOBOMY
OytTio». Ilepmmii 3 HUX CIMPAETHCS HAa THIOBY aBilICHIBCHKY Ipajiallito OyTTs, B OCHOBI
SIKOT JISKUTH TMOALT Ha «00OB’SI3KOBE» Ta «MOXJIMBe»: «byTTs He € aHi cyOcTaHUi€0, aHi
aKI[HJICHTOM, a BCE, [0 MOJKIIUBE, MOXKe OyTH abo CyOCTaHIli€r0, a00 aKIMICHTOM. ByTTs
HE € YUMOCh MOXKJIMBHM, OT)KE, aOCOMOTHE OyTTs € 000B’s3koBUM» [AK, e: apk. 10a].
HeMoxuBicTh po3yMiHHS OYTTs SIK CyOCTaHLIT NOSICHIOETHCSL TUM, 1110 CYOCTaHLIis 3/aTHA
NpUHMaTH aKIUJICHTH, a HassBHICTh TaKHX Iepedaydae, HAPHUKIIa, e OAHy CyOCTaHIiIo,
110, BUXOJISTYH 13 BUKITFOYHOCTI OyTTS, HEMOKITUBE.

Hactynauii apryMeHT TakoX JOBOJI WiTKUH. «Y OYyTTS HeMae MIHCHOCTI, sika Oyia
Ou TpeauKaTOM CTOCOBHO HBOTO camMoro. BoHO He MoOXe Tak, SK pelTa iCHYIOUYHX
pedeit, HabyBaTH AIMCHOCTI 4epe3 IIe SKech OYTTs, aJpke TaK TPUBAJIO OW IO HECKIHYCH-
HOCTIi. Yce Take OyTTs — 000B’s13KOBe, a TakuM i € abcomotrae OyTTsa» [AK, e: apk. 11a].
Jlorika moBeAeHHS TYT IMPOCTA: OCKUIBKH CaMe 3aBISKH a0CONIOTHOMY OYTTIO 8i0-
oysarombcs pedi, cTalouu Jitichumu, abcomoTHe OyTTs K Take JAilicHe came 1o coOi,
TOMY HE iCHY€ XOJIHOI iHIIOI TIHCHOCTI SIK «IIPEeIUKaTy», IKUH JO3BOJIUB OU 6i0-6ymucs
caMoMy abCOJIFOTHOMY OYTTIO.

IIle mnpocrimmii TpeTiii apryMeHT Ha KOPUCTb TOTOXKHOCTI aOCOJIOTHOTO W
«00OB’SI3KOBOTO  OYTTS»: «YChOMY MOIJIMBOMY IIPOTHCTABISIEThCA HEOYTTS, a OYTTIO
abCOIOTHOMY HE MOXKHa MPOTUCTAaBUTH Hidoro. Omxe, me OyTTS € 00OB’SI3KOBUM 32
cBoero cyTHicTIO» [AK, e: apk. 11a]. Ile TBepmkeHHS (POPMYITIOETHCS TyKE€ KOHKPETHO,
ajpKe apaOChKe TOHATTA ‘adam TepeayciM O3Hadae «BiJCYTHICTBY, SKa, B CBOIO YEPry, i
IpUTaMaHHA CTaHy MOIHBOCTI (imkar). Imest «OimpIOIo» YU «MEHIIO1» BiZICYTHOCTI, SK
3acBiIUye eJIeMEeHTapHUH 3aKOH BHKIIIOYEHOTO TpeThoro, Oyma © abcypmuor. OTxe,
OCKUJIBKM a0COJIOTHE OYTTSI HE MOXE 3MIHUTHUCS «a0COJIFOTHOIO BIJICYTHICTIO», caMe BOHO
HAaJIeXUTh 10 KaTteropii 000B’sI3KOBOTO.

Axwman anb-Kpumi migcymMoBye mepiny yacTHHY cBOe€l mpari cioBamu Canp an-Jlina
anb-Kynasi (mo dirypyrots y Migpmax ane-I'aii6 Ta inmux npansx [Qus. Haciu, 2003: c.
105—109]) mpo yMOBHICTb HOHATTS «OYTTS»: «HAIIE CJIOBO 8Y0XCY0 BXXUBAETHCS JIUIIE JUTS
KpaIoro po3yMiHHs, a He JUIs TOTro, 1100 BUPA3UTH CIPaBXHIO JiHcHicTh. Il “kpamum
PO3YMiHHAM MAa€ThCS HA yBas3i, IO caMe IIe CIOBO SIKHAHKpaIlle y3aralbHIOE BUCIIOBIIIO-
BaHHS CTOCOBHO BCiX ICHYIOUHX pedeii, a He BiITBOPIOE B HAIIOMY PO3YyMi IIEBHE YSBICHHS
Tpo camicTh Ta cyTHicTs OyTTs» [AK, e: apk. 116]. OTxe, abcomoTHe OYTTS HEliABIaTHE
xKomHiH ysBi. [IosICHEHHIO TOTO, SIKHM YMHOM MOXKIIMBE OCSTHEHHS MaHidecTamiif 1boro
a0CcoMIOTHOTO OYTTSI, TPUCBIICHO APYTUIH PO3ILT MpaLli.

VY nepury yepry Axmaj anb-KprMi 3BepTaeThest 10 TBOX METO/IIB Mi3HAHHS JIHCHOCTI,
SIKI BB)KA€ IIJIKOM afieKBaTHUMHU. [lepinii — «Iuisix 3J10pOBOTo IIIy3/y», SIKH CITUPAETh-
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cs mepenyciM Ha (popMallbHY JIOTIKY, APYTrHi — «Oe3mnocepenHiii pocBin» (3ask, OYKB.
«CMak»), To0TO THO3UC. Yike TpaguuiiHo Axman anb-Kpumi anemroe 1o i6H Cinu: «rpo-
BifHUK (iocodiB i0H CiHa BU3HAYMB MOXKIMBOCTI JIyMKH B ITi3HAaHHI TOTO, 110 IlepedyBae
3a MEXKEI0 YMODJISIIHOT CHJIH, HATOJIONIYIOYH Ha 3[J0POBOMY TITy3JIi UM JOCBiL Oe3mocepe-
JHBOTO OOIpYHTYBaHHs. BiH HEOJHOPa30BO BKa3yBaB, IO JIFOJWHA HE B 3MO31 OCATHYTH
IiICHI CyTHOCTI pedel, TOX METOIO JIFOAWHHM NOBHHHO CTATH Ii3HAHHS CKIAJOBUX pedeit
Ta iXHIX BUNAagKOBUX ocobmuBocTei» [AK, e: apk. 116].

3ayBaxuMo, BTiM, 0 Axman anb-Kpumi mepes ommcoM caMoro nuisixy Mi3HaHHS ad-
COJIFOTHOTO OYTTS 3BEPTAETHCS 0 THOCEOJIOTIi. 3araiioM HOro Teopis Mi3HAHHA BiATIOBiTae
morysigam Canp an-Jlina ans-KyHaBi, BHCIOBIEHIM y TIIyMadeHHI Ha cypy «Anb-Datixa»
[Ame-Kynagi, 2005: c. 2—-85], ane te3n Axmana ams-KprMi BHpi3HSE YacTilie BHKOpPHC-
TaHHs TepMiHoorii i0H CiHu.

Axman ans-Kpumi 10BoJII MOCHTIIOBHUIA y CBOIX morisaax. [lepeayciM, BiH HAroJorye
Ha «Cy0’€KTUBHOCTI» TEOPETUYHOTO IMi3HAHHS, 3ayBa)XKyIOUH, 10 «BUKOPUCTAHHS YMOTJIS-
JHUX CY)KCHb CIIyI'y€ BUBUIBHEHHIO BiJI CYMHIB Ta OMaHJMBUX CYyNEpEYHOCTEH, Xoya
YMOTJISIHI TIpaBHWJa BIAPI3HAIOTHCS MK COOOK uepe3 BIIMIHHOCTI MK CIPHUAHSTTSIM
ixuix aBtopiB» [AK, e: apk. 116]. Jloriuyne mi3HaHHs, NONPHU BUAUMY HEUTPaJBHICTH
CTOCOBHO cyO0’€KTa, 3aJIe)KUTh BiJ] ippalioOHATEHUX (AKTOpIiB, a camMe «BiJ IMparHEHb,
OB’ SI3aHKX 13 BipyBaHHSAMH, OCOOJIMBOCTSIMU XapaKTEePy Ta IHIIMMU BIACTUBOCTSIMU JIYIID)
[AK, e: apk. 126]. VTiM, Axman ans-KpruMmi He CTaBHUTH MMiJl CYMHIB MPHHITUTIOBY BaXJIH-
BICTP JIOTIYHOTO Mi3HAHHSA, /DK€ ippallioHabHI YMHHAKA MepeOyBaroTh Y MPSIMiil 3aJIexk-
HOCTI BiI «iHOWBiTyampHHX Masidecramiii OoxkectBeHHHMX iMeH» [AK, e: apk. 120].
Ockinbku bor («lctunay, apad. Aav-Xakk), 3rimHo 3 normsimamu Caap an-JliHa anb-
KyHaBi, TOTOXHMI aOcoiroTHOMY OYTTIO, BJIACTHBOCTI IBOTO OYyTTS («OO’KeCTBEHHI
iMeHa») MaHiIpecTyIoTh ceOe B MIMCHOCTI. AJle «TOTOBHICTBY JIIOACH IO CIPUUHATTS IUX
MaH(ecTalii pi3Ha, TOK «ICHYIOTh BIIMIHHOCTI Mi>K BUMOTaMH IXHIX PO3YyMiB, 3allUTaMH
iXHIX [yMOK Ta Cy/PKCHHSIMH iXHIX MOTJISIB... T€, IO NMpaBWIbHE JUI OJHOTO, HEMpaBHU-
JIBHE YIS 1HIIIOTO, TE, IO JJIsI OJJHOTO € TBEPIHKCHHSIM, JIsl 1HIIOro € cymHiBoM» [AK, e:
apk. 126]. Axmax ans-KpuMi migcyMoBYe: «BIIEBHEHICTD Ta BIMIYTTS BIACHOI PABOTH —
HE IO iHIIIe, SK TUIOIN TYMOK, SKi, IITKOM MOJIINBO, TOMIIKOBI» [AK, e: apk. 120].

My MipkyBaHHSIMU AXMajt atb-KpuMi mparHe nepekoHaTH 4utaya B TOMY, 1110, 3/1aBa-
J0cs O, «JTOTIYHI» OUIHKY CHAAIIHHY i0H *Apali, BUKIA/ICHI B TIPAIIX OMOHEHTIB MiCTHIIH3-
MY, MOXYTh OyTH MOMHJIKOBUMHU. [IpsIMO BiH FOBOPHUTH MPO 1€ TAK: «MH MOTJIM CIIOCTepira-
TH, K JesKi CTIpaBH, Xoda i Oy HaJeKHO OOIPYHTOBAHI, HE CIIPUIMAITICS JIOJBMH SIK
MICPEKOHIINBI, a/pKe He BCI COPHAMATM BIMOBIHI 3aCHOBKM N0 LHUX CyKeHBY. OTKe,
npobsieMa KpUTHKIB (istocodcpkoro Mictunmsmy i0H ’Apali mossirae B TOMy, MO 1M
HEBIJIOMI «3aCHOBKWY» (MyKadOdimam), 3 SKUX BUIUIMBAIOTH Ti YM 1HILI CY/PKEHHS.

Axman anb-Kpumi posBuBae it inmn gymku Cagp an-/lina anb-KynaBi, 30kpeMa, ijiero
«BIIMIHHOCTI» (Myeaiiipa) Ta «CIIBBIIHECEHOCT» (MyHaciOa) MK Cy0’€KTOM i 00’€KTOM:
«BIZIMIHHICTb JI03BOJISIE YCBIZIOMUTH BiZICYTHICTB, SIKa i CIIOHYKA€ M0 MOIIYKY, a CITiBBiIHE-
CCHICTh JI03BOJISIE BITUYTH 00 €KT «IIOIIYKY». lle Cy/[KeHHS TaKoX CII PO3yMITH B OHTO-
JIOTIYHOMY KOHTEKCTi: «BiMIHHICTH)» ITO3HA4Ya€ MepeayciM BIITAJCHICTh Bi 00’€KTa SK
Takoro. «CIiBBIIHECEHICTLY, KA 03HAYA€E CIIBHICTE i3 ONHIEID a00 KiIEKOMAa BIaCTHBOCTSI-
MU 00’€KTa Ii3HAHHS, [Ic CBOEPITHE Nepea3HaHHa. AXMa] ainb-KprMi BKUBa€ 1i 1Ba MOHST-
TS SIK CEHCOBI MEXI IpoIiecy Mi3HaHHS, sSKe He nependaydae aHi abCOMFOTHOI TOTOXKHOCTI, aHi
abcomroTHOi BimMiHHOCTI. Ili «kpaliHOIII», 3pEmITO0, He BHIAIOTHCS MOMIUBHMH, K
TOTOXXKHIM 001 MOxe OyTH juine abCcomoTHE OYTTS, HATOMICTh «a0COIOTHA BIAMIHHICTE —
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L€ JIMIIE BiAMIHHICTE MDK OyTTsIM 1 HeOyTTsiM. Axman anb-Kpumi pos’scHioe: «romy,
NparHy4y IMi3HAHHS, BUKOPUCTOBYIOTh T€, IO CIIBBIJHECEHE i3 IIYKaHOIO PiyyIo, a He I0Ch
BizMiHHE Bijt Hel. Tomy, sIkOM 1rykaHe OyIio HeIOCSHKHUM 3 yciX OOKIB, TO 3HHK OM MOILYK, a
sIKOM OyJIo B3arayi HEBIJIOMHM, TO HE 3MOIVIO OM CTaTW IIyKaHWM. Tak camo, sKOu cTana
MO>KJIMBOIO CITIBBIIHECEHICTB 3 yCiX OOKIB, TO He OyJ0 OM MOTpeOH B MparHeHHi JI0 IyKaHO-
TO0, aJpKe B TAKOMY BHIAKY IIyKad IIykaB Ou caMm cebe» [AK, e: apk. 136].

[porec mizHanHHS, Ha TyMKy Axmazna anb-KpuMi — 1e peaizaris mapagiurMy «Iepiooc-
HOBa — TOXigHAa» (acie — ¢apa’, OYKB. «KOPIHB» — «TLNKa»), TUTIOBOI Ui apaOOMOBHOT
pemniriiHO-(inmocopcrkoi pymkn [[Jus.: CmiprHOB, 2001]. «OcsSTHEHHS YaCTHHN HEBiI €MHHX
BJIACTUBOCTEH YM BHITAJKOBHX OCOOJHMBOCTEH — IIe 1 € HaraimbHa MOTpeda, SIKy CTBOPIOE
CHIBBIIHECEHICTh, 3a0X0UYIOUH JI0 ITi3HAHHA Ti€i AIHCHOCTI, 5IKa i TIOCTa€e B SIKOCTI MEPIIO0-
CHOBH, JIOCTYITHOT JUIsl BITUYTTiB», — 3ayBaxkye Axman anb-Kpumi. «lleproocHoBay, T00TO
JIHCHICTB (Yaxixa), pO3KPHBAETHCS MICIIST OCATHEHHS <«IIOXITHUX» BIIACTUBOCTEH — MaHi(ec-
Tamil  (maodorcannitism) OOXKECTBEHHOTO. 3a TaKMX YMOB IMi3HAaHHA HaOyme Xapakrepy
«CXOJKEHHS» ( ypy0arc), B SIKOMY BIACTHBOCTI SIK BUSIBU 00’KECTBEHHOTO Yy CBITI 1HAMBITya-
JIBHUX TPEJIMETIB CIPUIMATHUMYThCS SIK «CIiAN» (acap) AiicHOCTI abcomoTHOTO OyTTA. Y
nojianbuMx Te3ax Axman anb-Kpumi CTaBUTH Mifi CyMHIB MOMKIIMBOCTI palliOHAJILHOTO
Mi3HAHHSA TaKOi MIMCHOCTI: «maii ciif cOpMYITIOBATH JIOTiYHI CYIKCHHS Ta 3aCHOBKH Y
BITIOBITHOCTI 3 HATIPSIMOM JTyMKH, SIKHI MOJKE MPUBECTH JI0 TAKOTO Mi3HAHHS. Y KiHIICBOMY
MICYMKY MOKHA JOCSTHYTH Ili€l MIFCHOCTI, Mi3HABIIYU ycCi PiBHI ii BIACTUBOCTEH Ta IXHIX
CKJIaJIOBHX. AJle HE 3aBKAH LI€ MOXJIMBO, /DKE B IITyKada MoXe abo He BUCTayaTH PO3yMO-
BUX CHIJI Ta, BIATIOBITHO, 3AaTHOCTI JIO Mi3HAHHSA, 400 MOXKYTh BUHUKHYTH SIKICh iHIII TIepe-
moum» [AK, e: apk. 14a]. «lllykaui» po3IIMpIOIOTh MEpeliK BIACTUBOCTEH, OCSITHYTHX TXHIM
MMi3HAHHAM, aJle TAJIEKO He 3aBAu Iie Habmmkae 1X 10 CrpaBXHBOi CyTHOCTI pedi. HaBiTh
TIIOTETHYHI OIIHKH AIACHOCTI OYAyTh BIAPI3HATHCS MiX COOOI0: «IyMKH PI3HHX CIIOCTEpi-
ra4giB Mmpo OJMHY W Ty caMy pid BiIPi3HSIOThCS MK COOOI0 BHACTIZOK BiIMIHHOCTEW MiX
HEBiZl'€eMHUMH BIIACTHBOCTAMH Ta BHUIIAJKOBUMH OCOOJIMBOCTSIMH, Ha SIKi CIIPSMOBAHI iXHi
BimUyTTs». TakuM YMHOM, parioHaTbHE MMi3HAHHS JI03BOJISIE BEpU(IKYBATH CITiBBITHECEHICTD
13 BU3HAUEHUMH BJIACTUBOCTSIMH, aJle He IPU3BOUTH 10 Ti3HAHHS AIHCHOCTI.

3aBiaHHAM «IIyKauda», Ha TyMKy Axmazna anb-Kpumi, OBHHHA CTaTH «CIiBBiJHECE-
HICTBY, 5IKa OCSATAETHCS B €THOCTI BCHOTO OYTTS, HAOMIDKAIOUN JIFOIUHY 10 Mi3HAHHS OyTTA
abcooTHOTO. BHXOISMMM 3 Te3W MPO BCEEIHICTD, «IIYKau» HE IMOBUHEH NEPEOIiHIOBATH
KOXKHY 3 BJIACTUBOCTEH, PO3YMilOUH, 110 33 BJIACTUBOCTSIMM IIPUXOBaHA CYTHICTh OOXKeCT-
BeHHoro. CItiji MoeJHYBaTH BOJIIO 10 O0’KECTBEHHOTO, pallioHa bHY HEPLETILIO0 BIaCTHBO-
cTel Ta BHYTPIIIHI CHIH JTIOAUHA. Ha oMy piBHI, 3a mepekoHaHHsIM Axmana anb-Kpuwmi,
BIZIKPUBAETHCA IIUIAX 10 €JHOCTI «BHYTPIIIHBOTO» W «30BHIMIHBOT0» (TOOTO TYyXOBHOTO
CTaHy Ta MPAKTHYHOI aKTHBHOCTI), III0 TaKOX BiZoOpa)kae THITOBE LIS apaOChKOi peririii-
HO-(imocochKOi TyMKH CEHCOBE BiTHOIICHHS. 34711 IHOTO «IyIIay (BOJbOBE 1 Mi3HaBa-
JIbHE Ha4aJI0) MOBMHHA BiIIMOBUTHCS BiJl YCIX «3BUUAHMX YU CBITOTJISTHUX 1HIHMBITYaIlii,
mepeBar SKUXOCh TPAAWIIH, BITHOCHUX MPWB’A3aHOCTEH Ta YCiX IHIINX BiIMiHHOCTEH,
BiJIMyBalO4M €HICTH HaMipy Ta MOCTiiiHO ab0 NMpHHANWMHI JTy)Xe 4acTo IepeOyBarouu B
Takomy ctaHi» [AK, e: apk. 14a].

BorkecTBeHHI SKOCTI, IPUTAMAHHI a0COIFOTHOMY OYTTIO, PO3IIISIAIOTHECS AXMAIOM alTh-
Kpumi He SIK «IOCTYIHI ceHCH OO0KECTBEHHOTO», a caMe sIK BUMIpH OAHI€eTl 1 Tiel xk aiiic-
HOCTI, OCSITHEHHSI SIKOT MOe OyTH YCBIJIOMJICHE JIMIIIE B YCIi LIUTICHOCTI: «IlIyKady He CIif
JOBOAWTH IO TOTO, 10O ONMHMHHUTHCS IIiJ MOCTIHAM BIUIMBOM PO3IUICHHOCTI €IUHOTO, a
TaKOX i JI0 TOTO, IOOH SIKACh OJTHA HEBiJ €MHA BIIACTHBICTH IepeBaxaia irmi» [AK, e: apk.
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14a]. ¥ Canp an-[ina anb-Kynasi, sik Harosomrye Binbsm UiTiK, KiHIIEBOIO METOIO LILOTO
nuLIXy Oyno maxam s makam («Miciie 6e3 MICIsD»), ysIBHA TOUYKA BIIUTIKY, sKa He niepeada-
Yaja BTUICHb 1 INMO3Hayana JiKcHICTH OOecTBEHHOI cyTHOocTi. Ha BeiX HIDKYMX PIBHSIX
IIyKay MOYKE CIIOKYCUTHCS 200 JIOMIHYBaHHSIM OJIHI€T 3 BIACTUBOCTEH, 800 MHOYKMHHOCTI SIK
TaKoi, 1110, Ha J[YMKY MICTHUKIB, i 03HaueHO B KopaHi MOHATTSIM «iJoJoIanyBaHHsD) (uipK)
[Chittick, 1982, p. 110]. Lipx ue, 3pemToro, MPUHHATTS iHANBITYaJbHOTO 33 BCe3arajbHe,
YaCTKH 3a IIJIe, «TUTKM» 32 «KOPIHB»: «SIKIO SKAch OJHA 3 HEBII €MHHUX BIIACTHBOCTEH
TIOYMHAE KEPYBATH CEPIIEM, TO TIOCHITIOETHCSI BIUIMB MHOKUHHOCTI» [AK, e: apk. 14a].

Yum Oinpime ManiecTalliif ocsrae «Irykad», yCBIIOMITIOIOYH, il BIDIMBOM SIKHX i3
HUX 3HaXOJSTHCS HOTO «TiIECHI CHITN («BYMHKH... PENiTidHI TPUIHUCH... 3HAHHS»), THM
MIBHIIE BiH HAOMIKAETHCS 0 KIHIIEBOI ICTHHH, sIKa TpUHECe 3BUTLHEHHS BiJ iHAMBiTya-
Lii Ta JacThb 3MOTY «BIIYYTH MPUCYTHICTH OTAEMHOTOY». 3aBJaHHs JIIOJMHH, OIHCYBaHE
Axmanom anb-Kpumi sik y ¢inococbkux, Tak i B pellirifHUX MOHATTAX — BIIYYTH, Yepes
PO3YMIHHS 30BHIIIHBOTO CBITY SIK <GIBICHOT0» aOCOJNIOTHUM OYTTSIM, CBOIO BIIACHY
«noTpeby» (¢pakp) y O0kecTBeHHii NIHCHOCTI, TPUXOBaHIH y «00KECTBEHHHUX BIaCTHBOC-
TsiX». «CHIBBIHECEHICTBY SIK TAPMOHISI MaKpOKOCMY W MIKPOKOCMY, «30BHIIIHBOTO» i
«BHYTPILIHBOTO», BHPa)Ka€ThCS B aHajiorizauii camoro (akTy iCHyBaHHs, ICHYBaHHS,
€IIMHOTO B €001 Ta MaHI()eCTOBAHOTO B KOHKPETHHX pedax. OTxe, 3aBIaHHS «IyKada» —
BITUYTH ce0e MiKpOKOCMOM, «CITHCKOMY (HycXxa) MakKpOKOCMY, MHOXKHHHICTD «ITOX1THUX)
SAKOTO peaNli3yeThCs 3aBIAKA MaHi(ecTamisM HCHOCTI-«IepIoocHoBM». Came 111
JIOJIHA CTaHE «IOCKOHAIIOIO» (anb-iHcaH anb-Kamin), JOCATHE ieanry, oOrpyHTOBAHOTO B
TpaIX «BEJIUKOTO Imeixa» 10H *Apa0i. [linTBepkeHHs FOMY HUIAXY Mi3HAHHST AXMaj
anb-Kpumi 3naxonus 1 B npausix Ca’n axn-/lina ar-Tadraszani (1322—1390), sikuii Haroso-
IIyBaB Ha TOMY, IO IIISXOM JO TMi3HAHHS €TUHOOOMOKS CITiI BBaXKATH HE paIlioHAIbHI
aprymeHTH, a cami cytHocTi [AK, e: apk. 230].

[lizcymoByroun BHKIan pemiriitHo-¢pinocodcerknx mormaaie Axmana ane-Kpumi, mo-
JKEMO KOHCTAaTyBaTH, MO OUTBIIICTH WOTO mparp (K aBTOpa MOCTKJIACHYHOTO Mepiofy,
TSUTBHICTh SIKOTO Oyiia TOB’si3aHa 3 OCBITOIO, 30KpeMa — 3 BHKIQJAaHHSIM Y MeJpece)
HaJIeXaTh J0 KaTeropii KOMeHTapiB Ta IJoc. | Xxo4ya B IMX KOMEHTapsIX 4acTo BUKJIAIAINCS
OpHTI'iHAJbHI TyMKH, 3pO3yMITH IX HEMOXKJIMBO 0€3 KOMEHTOBaHMX OPUIiHAMIB i, BIIIOBI-
HO, 0e3 OIIIHKM ayauTopii, sIKii BoHM anpecyBamucs. «HactanoBa myist po3ryOieHHX Ta
KJIFOY ISl BAMOTJIMBHX», TTOTIPU CBOE OPHTiHAJIbHE 3aBJIAHHS, TAKOXK y 0araTbox MOMEH-
TaxX MOBTOPIOE BiAmoBinHI mpani i0H *Apabi Ta Camp an-Jlina ane-Kynaei. He moxHa,
yTiM, HE MOMITHUTH, IO MepIli YaCTUHHU Ipalli (OHTOJIOTIS Ta THOCEOJIOTis) PAKTHYHO He
MICTATh 3all03WY€Hb Ta PO3KPHUBAIOTH OPWUTIHANBHY JIOTIKY aBTopa. OKpeMi CyIKEHHS
3HAXOJWIIM BiOMTTA ¥ y iHIMX mpariix Axmazna ans-Kpumi, 30kpema, y rioci «CBiThino
BUTIPABJICHHS B PO3KPHUTTI “CBITOUiIB 3iCIIaHHS ».

BpaxoByroun o0izHaHiCTF AXMana anb-Kpumi sK i3 KamsiMoMm, Tak i 3 cydizmMom, IIij-
KOM TiependadyBaHOI0 BHTIIAAE Horo crpoba Habmm3uTH mo3mmii 00ox mkin. Crmpaio-
YHCh Ha TPAAHMIII CepeaHBOa3iHChKOTO Ta MEPCHKOTO KAJSIMY, [IE BEIMKY POJIb BifirpaBaia
cnaamuna 160 Cinn, Axman anb-Kpumi HamaraBcst OOIPYHTYBATH OHTOJIOTIIO Ta THOCEO-
Jorito cyizMy B Mekax NOHSIThb, BKUBAHUX IEPEBAXKHO B CEpelOBHIII Kaysmy. BiH, Ha
BiZIMiHy Bii Oarathox cy(iliCbKMX aBTOpIB, HE 3BOJMB PO30ODKHOCTI MiX CcydisMu Ta
MyTTaKagiMaMHi~ 70 TPOTHCTABICHHS «BHYTPIIIHBOTO» (OamuH), BIIOMOTO TEPIINM, Ta

? [oCTiTOBHMKH KalsiMy, MYCY/IbMAHCHKOI CICKY/IATHBHOI TEOIOTii, 30pi€HTOBAHOI HA DAIliOHABHE
TIIyMadeHHs JI0rMaTiB.
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«GOBHIIIHBOTO» (3a2ip), IKUM HaueOTO oOMexyroThcs ocranHi. Hacrpaai po36ixHOCTI
BUHUKAIOTh TOMY, II0 OKpPeMi MyTTaKajJiMH MEPEOLiHIOITh I0CBiJ CBOrO Cy0’€KTHBHOTO
parioHai3My Ta, BiANOBIIHO, HAJATO OYKBAJILHO IHTEPIPETYIOTH CJI0BA MICTUKIB.

Axman anb-KpuMi, cimparouuch nepeBakHo Ha oHrosorito i0H CiHu, BUKIJIaJa€e Tor-
msiau 10H *Apa6i ta Canp an-Zlina anb-KyHaBi Ha OyTTs B 3aBepLICHOMY i CHCTEMHOMY
BurisiAi. BiH po3risimae mpenMerHe iHAMBiAyaslbHE OyTTS HE 3 IMO3HIIN paguKaJbHOTO
COJIIICU3MY, SKHH TOCHiZOBHHKaM i0H ’Apalbi 3akupgany iXHI KPUTHKH, a 3 TO3HIIIH
(dyHIaMEHTAIFHOTO TOAUTY OyTTS Ha «0OOB’S3KOBE» Ta «MOXIIHBe». [Iporec mizHaAHHS
[cTHHHOTO TOYMHAETBCSA camMe 3 TPEIMETHOTO OYTTsA, SKEe B MapagurMi MiCTHI3MY
03HAYAJIO «IIOXiJHE» Bil 0O0XKECTBEHHOI MIMCHOCTI («IEpPIIOOCHOBHY»), a B JOKTPHUHAX
KalsIMy — «3HaMeHHs» (atia), ske «BKa3ye» Ha icHyBaHHA TBopri. Hemapemno Axman
anp-Kpumi 3amydae no cBoei anomorii cydismy npaui myrrakanmima Ca’n an-Zlina ar-
Tadrazani, 0JHOTO 3 HaaBTOPUTETHINIMX MOCTKJIACUYHMX aBilleHicTiB. BpaxoByroun mi
ocobnmBocTi, «HactaHoBy Uit po3ryOJIeHUX Ta KIIFOY JJIsl BAMOTJIMBUX) MOXHA BBaXKaTH
YM HE TEPIIOI0 MPAICI0 B MOCTKIACHYHIN 1CTaMChKil (imocoderkiil mymi, ae cydizm
KoM i10H “Apabi po3riisfaBcs sK CHCTEMa, sKa MOXE OYTH OCSTHYTa B CEpPEIOBHIII
MATypPHIUTCHKOTO® KalsMYy.
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Ontology of Ibn Arabi and Sadr ad-Din al-Qunawi in the Interpretation of
Crimean Thinker Ahmad bin ‘Abdallah al-Qrimi

The study is dedicated to the work of Crimean scholar Ahmad bin ‘Abdallah al-Qrimi, who
was one of the most advanced interpreters of the Ibn Arabi’s and Sadr al-Din al-Qunawi’s Sufi
philosophy. Ahmad al-Qrimi employed Ibn Sina’s views on division of essence and existence,
as well as some concepts of Maturidi kalam. His manuscript work “Advise for the Perplexed
and Key for the Exigent” shows main dimensions of Ahmad al-Qrimi’s thought as following:
1) The notion of Being in the works of Ibn Arabi and Sadr al-Din al-Qunawi is interpreted as
the idea of necessary existence, as suggested by ibn Sina; 2) the conception of the identity of
the absolute and necessary being is understood as the only right approach for the solution of
polemics between adepts and critics of Sufism; 3) conception of “correlation” is considered as
solution for the problem of relations between mind and reality.
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Онтологія ібн Арабі та Садр ад-Діна аль-Кунаві … 



Михайло Якубович(

ОНТОЛОГІЯ ІБН АРАБІ ТА САДР АД-ДІНА 
АЛЬ-КУНАВІ В ІНТЕРПРЕТАЦІЇ КРИМСЬКОГО МИСЛИТЕЛЯ АХМАДА БІН АБДАЛЛАХА 
АЛЬ-КРИМІ


Біографія Ахмада бін Абдаллаха аль-Кримі (пом. 1457 р.), як, до речі, й інших кримських авторів золотоординського періоду, відома досить поверхово. За свідченням Сулаймана аль-Кафауві, Ахмад аль-Кримі  навчався в Хафіз ад-Діна аль-Баззазі (в 1402–1404 роках) та Шарафа ад-Діна аль-Кримі (пом. 1440) [Аль-Кафауві, Ката’іб: арк. 350б]. Народився мислитель, швидше за все, саме в Криму. Абсолютно в усіх джерелах він фігурує виключно під нісбою «Кримський» (Аль-Кримі, Аль-Киримі, Аль-Кураймі та ін.). Близько 1436 року, як відзначає Мехмет Бурсалі, Ахмад аль-Кримі залишив свою батьківщину (вірогідно, через складні політичні обставини) та прибув до Мерзифону на півночі Малої Азії [Bursali, 1975: S. 368]. У той час Османська імперія стрімко зростала як центральна політична сила сунітської частини мусульманського світу, куди мігрувало чимало вчених із сусідніх регіонів. Особливо ця міграція, за даними Ертугруля Юктена, зросла за часів султана Мурада ІІ (1421–1444, 1446–1451) [Ökten, 2013: p. 61–70]. Ахмад аль-Кримі був особисто знайомий із Мурадом ІІ, від якого мав істотну підтримку в кар’єрних починаннях [Ташкопрі-Заде, 1975: с. 50–51]. 


За підрахунками Ґудрун Шуберт, Ахмад аль-Кримі був автором щонайменше вісьмох праць. Частина з них збереглася до наших часів лише в рукописному вигля​ді й, попри свою значущість, ніколи не друкувалися [Sсhubert, 1994: p. 1367]. Майже всі праці Ахмада аль-Кримі, за винятком однієї, належать до типового посткласичного жанру коментарів (шарх) та глос (хашійя). Це, зокрема, хашійя на коментар ат-Таф​та​зані до ’Акаїд («Віроповчальні принципи») ан-Насафі [АК, a]
. Враховуючи особ​ливу увагу автора до питань логіки та діалектики, можна вважати, що ця хашійя була написана як своєрідний посібник для учнів самого Ахмада аль-Кримі. Ще одна праця, хашійя на коментар ат-Тафтазані до праці ’Убайд Аллаха аль-Махбубі аль-Бухарі (пом. 1346 р.) Ат-Тальвіх фі Усул аль-Фікг («Пояснення основ права»), роз​криває переважно герменевтичні питання [AK, c]. Ахмад аль-Кримі звертається у цій праці й до спадщини відомих мислителів минулого, зокрема, Абу Хаміда аль-Газалі, який мав і досить популярні правознавчі твори (наприклад, Аль-Мустасфа, «Чистий виклад науки про основи права») [Аль-Газалі, 1993]. Також Ахмад аль-Кримі був автором хашійї на коментар Джамаль ад-Діна Нукракара (пом. 1374) до філологічного твору Лубб аль-Албаб («Ядро ядер») Мухаммада аль-Ісфа​райїні (пом. 1285). Коментував він і (у жанрі шарх) твір Гюльшан е-Раз («Квіт​ник таємниць») перського суфія Махмуда Шабістарі (1288–1340), що дозволяє відзна​чи​ти його знайомство з перською мовою. Текст цієї праці не зберігся. Також згадується шарх Ахмада аль-Кримі до праці учня «великого шейха» ібн ’Арабі (1165–1240) Садр ад-Діна аль-Кунаві (1207–1274) Міфтах аль-Гайб («Ключ до пота​єм​ного»). Збережено як мінімум три примірники цього коментаря [Ergin, 1957: S. 71–72].


Ще одна збережена праця Ахмада аль-Кримі, яка, порівняно зі згаданими хашійями, вирізняється ще більшою оригінальністю – Місбах ат-Та’діл фі Кашф Анвар ат-Танзіл («Світило виправлення в розкритті “Світочів зіслання”»), глоса до одного з найвідоміших тлумачень Корану, написаного Абдаллахом аль-Байдаві (пом. 1286/1320). Ахмад аль-Кримі, як свідчить рукопис із бібліотеки Сулейманіє, написав цю працю в 50-х роках XV століття [AK, d]. Це дозволяє розглядати Місбах ат-Та’діл фі Кашф Анвар ат-Танзіл як одну з перших глос до коментаря аль-Байдаві. Загалом, як свідчить один із найавторитетніших каталогів, на коментар аль-Байдаві написано щонайменше 333 глоси, серед яких за давністю праця Ахмада аль-Кримі посідає сьоме місце. Саме Ахмад аль-Кримі був одним із перших популяризаторів екзегетичної спадщини аль-Байдаві в Османській імперії, оскільки, згідно того ж каталогу, попередні шість авторів мали перське походження й працювали переважно на теренах сучасного Ірану [Фігріст, 1987: с. 321–322]. 


Утім, особливий інтерес викликає присвячена виключно онтології суфізму авторська праця Ахмада аль-Кримі Насіха аль-га’імін уа фатіха аль-хатімін («Настанова для розгублених та ключ для вимогливих»). Єдиний відомий рукопис цього твору зберігається в бібілотеці Базельського університету (Швейцарія) та містить 222 аркуші з текстом, написаним почерком насталік [AK, e]. Як свідчить примітка переписувача наприкінці рукопису, текст був переписаний у Константинополі в 1530 році. Таким чином, маємо копію, вірогідно, з оригіналу самого Ахмада аль-Кримі. 


Праця, окрім трьох частин, має розгорнуту передмову та вступ, які дозволяють визначити її загальну мету. Передусім Ахмад аль-Кримі намагався пояснити «гідним ученим» слова «двох божественних шейхів», а саме ібн ’Арабі (1165–1240) та Садр ад-Діна аль-Кунаві (пом. 1274 р.). У першій частині, яка має назву «Утвердження того, що Всевишній – це абсолютне буття», обґрунтовується фундаментальна онтологія доктрини вахда аль-вуджуд («єдність буття»), яка постала в працях послідовників Садр ад-Діна аль-Кунаві. Друга частина (умовно «епістемологічна»), «Пояснення рівнів думки та умоглядних доказів», доводить можливіть пізнання єдності буття через його невід’ємні властивості. Під «властивостями» у Садр ад-Діна аль-Кунаві розуміються божественні імена, маніфестовані у феноменах видимого світу (’алям аш-шагада) [Beneito, 1998: р. 80].


Своїми головними опонентами в цих питаннях Ахмад аль-Кримі вважав магрибінського літератора й коментатора суфійських текстів Шігаб ад-Діна Абу Хаджалю (1325–1375) та середньоазійского теолога ’Аля ад-Діна аль-Бухарі (1377–1437). Перу останнього, зокрема, належить критична праця Фадіхату ль-Мулхідін уа Насіхату ль-Мувахіддін («Безчестя єретиків та настанова для єдинобожників»), спрямована проти Фусус аль-Хікам («Гемми мудрості» ібн ’Арабі). 


На відміну від своїх опонентів, які прямо звинувачували ібн ’Арабі в «невір’ї» (куфр), Ахмад аль-Кримі досить виважено й помірковано ставиться до обох партій, що полемізують. На його думку, справжнє вчення божественних шейхів (уже загаданих Ібн ’Арабі, Садр ад-Діна аль-Кунаві, Джаляль ад-Діна ар-Румі, а також ібн аль-Фаріда (1181–1235) та Муїд ад-Діна аль-Джунді (пом. 1290)) відрізняється від того, яким його уявляють супротивники, адже потребує розгляду «відповідно до належного логічного закону» [AK, e: арк. 2а-6а]. Тому розгляд праць ібн ’Арабі та Садр ад-Діна аль-Кунаві з позицій «розуму та шаріату» дозволить «подолати всі сумніви» [AK, e: арк. 7а].


Вступ (мукаддіма) розпочинається із категоріального аналізу понять: «Обґрунтування єства буття, пояснення його самості, обґрунтування сенсу деяких слів, які вживаються пошанованими божественними шейхами, нехай Господь буде задоволений усіма ними» [AK, e: арк. 7а]. Ахмад аль-Кримі розкриває два значення поняття вуджуд («буття»): «воно вживається як полісемічне у двох значеннях. Перше значення – щось відмінне від небуття та його протилежність. Отже, це – дійсність, на якій ґрунтується все, що поряд із нею, а називається вона дійсним буттям. Друге значення – віддієслівний іменник, який вказує на “осягнення” та “вияв” [AK, e: арк. 7а]. Як відомо, дієслово ваджада, від якого походить це поняття, означає «знаходити» або «знаходитись», отже, воно може бути витлумачене саме в цих двох значеннях. У першому значенні це поняття, наприклад, використовував ще Абу Йусуф аль-Кінді (800–863/870 рр.) [Аль-Кінді, 1953: с. 81–163]. Ахмад аль-Кримі, наголошуючи на тому, що вуджуд як такому притаманна вуджудійя («знаходжуваність»), поєднує обидва значення: усьому, що нас оточує, притаманна вуджудійя, отже, це дозволяє нам говорити про вуджуд цих речей. Цей вид вуджуд (який доступний сприйняттю ззовні) Ахмад аль-Кримі також називає «відносним» (ідафі), оскільки він визначається спостерігачем [AK, e: арк. 7б].


Далі Ахмад аль-Кримі викладає типову перипатетичну концепцію буття, запропоновану ще ібн Сіною. «Буття як таке нічим не зумовлене й нічим не обмежене, не загальне й не часткове, не узагальнене й не виокремлене, а також і не єдине з точки зору єдності, доданої до його сутності, а також і не множинне. Навпаки, саме з усіх цих речей логічно випливає його існування, різні його рівні та ступені», – пише Ахмад аль-Кримі [AK, e: арк. 7б]. Отже, ті характеристики буття, які фіксуються спостерігачем, означають, що буття «не більше й не менше» (як свого часу стверджував ще Парменід Елейський), але є логічно (саме логічно, а не онтологічно) зумовленим ними.


Апофатичні твердження Ахмада аль-Кримі спрямовані передусім на верифікацію (ісбат, букв. «утвердження») абсолютного буття (аль-вуджуд аль-мутлак, букв. «необмежене існування»), яке не лімітується межами індивідуальних речей. В основі цього обґрунтування покладена фундаментальна онтологія ібн Сіни, яка розмежовує самість речі (магійя) та буття (вуджуд) внаслідок того, що існування речі онтологічно не випливає з її дефініції, яка, власне, і визначає сутність [Ібн Сіна, 1968: с. 10–25]. Доцільно зауважити, що в Ахмада аль-Кримі, який спирається на ібн Арабі та Садр ад-Діна аль-Кунаві, «обмежене» (тобто предметне буття) це передусім суще (річ – шай’), онтичне, а вже буття абсолютне – онтологічне.


Ахмад аль-Кримі намагається означити поняття вуджуд, не пропонуючи чітку дефініцію, а радше, звертаючись до контексту слововжитку: «буття – найзагальніше від усіх речей, якщо поглянути на нього з точки зору узагальнення й здатності охоплювати всі єства» [AK, e: арк. 8а]. Вуджуд єдине, неподільне й визначає існування абсолютно всього: «жодна річ не відбувається в розумі чи в зовнішньому існуванні, окрім як через буття, адже саме це буття осягає все своєю самістю, не маючи ні протилежності, ані подібності, тобто взагалі не існує двох відокремлених протилежностей та подібностей, дійсно відмінних між собою чи рівних між собою» [AK, e: арк. 8а]. Таким чином, Ахмад аль-Кримі наголошує на винятковості буття як такого, якому не можна протиставити ані абстрактне «інобуття», ані «небуття» (мислиме в ісламській традиції як ’адам, тобто «відсутність»): «Самосуще буття усталене у свой самості через саму свою самість, воно утверджує все навколо, не має ані початку, ані кінця та не змінюється небуттям. Воно безпочаткове, вічне, має єдину дійсність та не підвладне множинності, адже становить першооснову єдності як такої» [AK, e: арк. 8б]. Буттю, за твердженням Ахмада аль-Кримі, притаманні й певні «рівні» (маратіб), під якими, вірогідно, автор мав на увазі всезгальне «абсолютне буття» й предметне «відносне буття» [AK, e: арк. 8б]. Як відзначає У. Чітік, у школі ібн ’Арабі питання градації буття загалом не обговорювалося, хоча деякі з ранніх опонентів самого Садр ад-Діна аль-Кунаві (зокрема, коментатор ібн Сіни Насір ад-Дін ат-Тусі) наголошували на необхідності такого поділу, порівнюючи буття зі світлом, яскравість якого залежить від сили джерела [Chittick, 1981: p. 87–104]. Можна підсумувати, що Ахмад аль-Кримі намагається обґрунтувати ідею самого буття як такого, не обмеженого предметно й визначального для самих предметів як речей. «Абсолютне буття» в Ахмада аль-Кримі володіє тими ж ознаками, що й «буття з необхідністю» (ваджіб аль-вуджуд) в ібн Сіни [Ібн Сіна, 1968: с. 10–25].


У першій частині своєї праці Ахмад аль-Кримі обґрунтовує онтологічно-пантеїстичну ідею єдності буття й Бога. Докази, на які він посилається, спираються на традиційну філософську логіку Арістотеля: «логічними силогізмами підтверджується, що якби Усевишній не був абсолютним буттям, то був би або небуттям чи чистою відсутністю, або буттям, залежним від чогось іншого, або відносним буттям» [AK, e: арк. 9a]. Кожен із чотирьох варіантів Ахмад аль-Кримі вважає неприйнятним, адже в такому разі божественне буття можна розглядати винятково як залежне від буття іншого. Виходячи з цього, «абсолютне буття» повинне збігатися з буттям «із необхідністю», що Ахмад аль-Кримі також намагається довести за допомогою інструментарію формальної логіки.


Передусім він наголошує на тому, що уявлення про абсолютне буття стає можливим завдяки формам, адже «форми – це сліди сенсів та сутностей, які здійснюють певний вплив, навіть якщо йдеться про відношення конкретних імен». На ці «форми» (суур, букв. «образи», «ідеї») впливає певна «дійсність» (хакіка), «внаслідок чого з’являються сліди, прив’язані до відповідних сутностей» [AK, e: арк. 9a]. Ахмад аль-Кримі пояснює співвідношення видимих форм та дійсності (тобто абсолютного буття) простим прикладом: «учені за виявами моральних якостей судять про темперамент людини та її вади». «Моральні якості» це форми, а «темперамент» – дійсність, тобто актуальне буття речей, яке, в підсумку, і називається абсолютним: «Для того, щоб досягнути цієї дійсності, яка впливає на існуючі індивідуальні речі, слід усвідомити, що ця дійсність повинна бути всеосяжною, а такою може бути лише дійсність абсолютного буття» [AK, e: арк. 10a]. 


Ахмад аль-Кримі одразу пояснює співвідношення самості цієї дійсності з її ж буттям: «буття – це єство (магійя), а буття єства – його самість (’айн)». За допомогою можливостей категоріального апарату арабської філософської онтології, Ахмад аль-Кримі аргументує «обов’язковість» (вуджуб) буття цієї самості: «Оскільки вона існує з обов’язковістю, яка випливає з неї самої, то буття також обов’язкове за своєю сутністю, а абсолютне буття – це існуюче з обов’язковістю, через свою сутність і навпаки». Отже, «самість» абсолютного буття тотожна його «дійсності». «Самість» (’айн, «усе, що існує завдяки своїй сутності») – це утвердженість буття як такого, а його «єство» – сутність із притаманними властивостями, яка й розкривається в понятті «абсолютне буття». Із «самості» буття як такого, яке утверджене саме по собі, випливає «обов’язковість» абсолютного буття. Отже, підсумовує автор, «обов’язкове буття – це й є абсолютне буття» [AK, e: арк. 10a]. 


На завершення першої частини своєї праці Ахмад аль-Кримі наводить три додаткові аргументи на користь того, що абсолютне буття тотожне «обов’язковому буттю». Перший з них спирається на типову авіценівську градацію буття, в основі якої лежить поділ на «обов’язкове» та «можливе»: «Буття не є ані субстанцією, ані акцидентом, а все, що можливе, може бути або субстанцією, або акцидентом. Буття не є чимось можливим, отже, абсолютне буття є обов’язковим» [AK, e: арк. 10a]. Неможливість розуміння буття як субстанції пояснюється тим, що субстанція здатна приймати акциденти, а наявність таких передбачає, наприклад, ще одну субстанцію, що, виходячи із виключності буття, неможливе. 


Наступний аргумент також доволі чіткий. «У буття немає дійсності, яка була би предикатом стосовно нього самого. Воно не може так, як решта існуючих речей, набувати дійсності через ще якесь буття, адже так тривало би до нескінченності. Усе таке буття – обов’язкове, а таким і є абсолютне буття» [AK, e: арк. 11a]. Логіка дове​дення тут проста: оскільки саме завдяки абсолютному буттю від-буваються речі, стаючи дійсними, абсолютне буття як таке дійсне саме по собі, тому не існує жодної іншої дійсності як «предикату», який дозволив би від-бутися самому абсолютному буттю.


Ще простіший третій аргумент на користь тотожності абсолютного й «обов’язкового буття»: «усьому можливому протиставляється небуття, а буттю абсолютному не можна протиставити нічого. Отже, це буття є обов’язковим за своєю сутністю» [AK, e: арк. 11a]. Це твердження формулюється дуже конкретно, адже арабське поняття ’адам передусім означає «відсутність», яка, в свою чергу, і притаманна стану можливості (імкан). Ідея «більшої» чи «меншої» відсутності, як засвідчує елементарний закон виключеного третього, була б абсурдною. Отже, оскільки абсолютне буття не може змінитися «абсолютною відсутністю», саме воно належить до категорії обов’язкового.


Ахмад аль-Кримі підсумовує першу частину своєї праці словами Садр ад-Діна аль-Кунаві (що фігурують у Міфтах аль-Гайб та інших працях [Див. Йасін, 2003: с. 105–109]) про умовність поняття «буття»: «наше слово вуджуд вживається лише для кращого розуміння, а не для того, щоб виразити справжню дійсність. Під “кращим розумінням” мається на увазі, що саме це слово якнайкраще узагальнює висловлювання стосовно всіх існуючих речей, а не відтворює в нашому розумі певне уявлення про самість та сутність буття» [AK, e: арк. 11б]. Отже, абсолютне буття непідвладне жодній уяві. Поясненню того, яким чином можливе осягнення маніфестацій цього абсолютного буття, присвячено другий розділ праці.


У першу чергу Ахмад аль-Кримі звертається до двох методів пізнання дійсності, які вважає цілком адекватними. Перший – «шлях здорового глузду», який спирається передусім на формальну логіку, другий – «безпосередній досвід» (завк, букв. «смак»), тобто гнозис. Уже традиційно Ахмад аль-Кримі апелює до ібн Сіни: «провідник філософів ібн Сіна визначив можливості думки в пізнанні того, що перебуває за межею умоглядної сили, наголошуючи на здоровому глузді чи досвіді безпосереднього обґрунтування. Він неодноразово вказував, що людина не в змозі осягнути дійсні сутності речей, тож метою людини повинно стати пізнання складових речей та їхніх випадкових особливостей» [AK, e: арк. 11б]. 


Зауважимо, втім, що Ахмад аль-Кримі перед описом самого шляху пізнання абсолютного буття звертається до гносеології. Загалом його теорія пізнання відповідає поглядам Садр ад-Діна аль-Кунаві, висловленим у тлумаченні на суру «Аль-Фатіха» [Аль-Кунаві, 2005: с. 2–85], але тези Ахмада аль-Кримі вирізняє частіше використання термінології ібн Сіни. 


Ахмад аль-Кримі доволі послідовний у своїх поглядах. Передусім, він наголошує на «суб’єктивності» теоретичного пізнання, зауважуючи, що «використання умоглядних сужень слугує вивільненню від сумнів та оманливих суперечностей, хоча умоглядні правила відрізняються між собою через відмінності між сприйняттям їхніх авторів» [AK, e: арк. 11б]. Логічне пізнання, попри видиму нейтральність стосовно суб’єкта, залежить від ірраціональних факторів, а саме «від прагнень, пов’язаних із віруваннями, особливостями характеру та іншими властивостями душ» [AK, e: арк. 12б]. Утім, Ахмад аль-Кримі не ставить під сумнів принципову важливість логічного пізнання, адже ірраціональні чинники перебувають у прямій залежності від «індивідуальних маніфестацій божественних імен» [AK, e: арк. 12б]. Оскільки Бог («Істина», араб. Аль-Хакк), згідно з поглядами Садр ад-Діна аль-Кунаві, тотожний абсолютному буттю, властивості цього буття («божественні імена») маніфестують себе в дійсності. Але «готовність» людей до сприйняття цих манфестацій різна, тож «існують відмінності між вимогами їхніх розумів, запитами їхніх думок та судженнями їхніх поглядів... те, що правильне для одного, неправильне для іншого, те, що для одного є твердженням, для іншого є сумнівом» [AK, e: арк. 12б]. Ахмад аль-Кримі підсумовує: «впевненість та відчуття власної правоти – не що інше, як плоди думок, які, цілком можливо, помилкові» [AK, e: арк. 12б].


Цими міркуваннями Ахмад аль-Кримі прагне переконати читача в тому, що, здавалося б, «логічні» оцінки спадщини ібн ’Арабі, викладені в працях опонентів містицизму, можуть бути помилковими. Прямо він говорить про це так: «ми могли спостерігати, як деякі справи, хоча й були належно обґрунтовані, не сприймалися людьми як переконливі, адже не всі сприймали відповідні засновки до цих суджень». Отже, проблема критиків філософського містицизму ібн ’Арабі полягає в тому, що їм невідомі «засновки» (мукаддімат), з яких випливають ті чи інші судження.


Ахмад аль-Кримі розвиває й інші думки Садр ад-Діна аль-Кунаві, зокрема, ідею «відмінності» (мугайїра) та «співвіднесеності» (мунасіба) між суб’єктом і об’єктом: «відмінність дозволяє усвідомити відсутність, яка й спонукає до пошуку, а співвіднесеність дозволяє відчути об’єкт «пошуку».  Це судження також слід розуміти в онтологічному контексті: «відмінність» позначає передусім віддаленість від об’єкта як такого. «Співвіднесеність», яка означає спільність із однією або кількома властивостями об’єкта пізнання, це своєрідне передзнання. Ахмад аль-Кримі вживає ці два поняття як сенсові межі процесу пізнання, яке не передбачає ані абсолютної тотожності, ані абсолютної відмінності. Ці «крайнощі», зрештою, не видаються можливими, адже тотожним собі може бути лише абсолютне буття, натомість «абсолютна відмінність» – це лише відмінність між буттям і небуттям. Ахмад аль-Кримі роз’яснює: «тому, прагнучи пізнання, використовують те, що співвіднесене із шуканою річчю, а не щось відмінне від неї. Тому, якби шукане було недосяжним з усіх боків, то зник би пошук, а якби було взагалі невідомим, то не змогло би стати шуканим. Так само, якби стала можливою співвіднесеність з усіх боків, то не було би потреби в прагненні до шуканого, адже в такому випадку шукач шукав би сам себе» [AK, e: арк. 13б].


Процес пізнання, на думку Ахмада аль-Кримі – це реалізація парадигми «першооснова – похідна» (асль – фара’, букв. «корінь» – «гілка»), типової для арабомовної релігійно-філософської думки [Див.: Смірнов, 2001]. «Осягнення частини невід’ємних властивостей чи випадкових особливостей – це і є нагальна потреба, яку створює співвіднесеність, заохочуючи до пізнання тієї дійсності, яка й постає в якості першооснови, доступної для відчуттів», – зауважує Ахмад аль-Кримі. «Першооснова», тобто дійсність (хакіка), розкривається після осягнення «похідних» властивостей – маніфестацій (таджаллійят) божественного. За таких умов пізнання набуде характеру «сходження» (’урудж), в якому властивості як вияви божественного у світі індивідуальних предметів сприйматимуться як «сліди» (асар) дійсності абсолютного буття. У подальших тезах Ахмад аль-Кримі ставить під сумнів можливості раціонального пізнання такої дійсності: «далі слід сформулювати логічні судження та засновки у відповідності з напрямом думки, який може привести до такого пізнання. У кінцевому підсумку можна досягнути цієї дійсності, пізнавши усі рівні її властивостей та їхніх складових. Але не завжди це можливо, адже в шукача може або не вистачати розумових сил та, відповідно, здатності до пізнання, або можуть виникнути якісь інші перепони» [AK, e: арк. 14а]. «Шукачі» розширюють перелік властивостей, осягнутих їхнім пізнанням, але далеко не завжди це наближає їх до справжньої сутності речі. Навіть гіпотетичні оцінки дійсності будуть відрізнятися між собою: «думки різних спостерігачів про одну й ту саму річ відрізняються між собою внаслідок відмінностей між невід’ємними властивостями та випадковими особливостями, на які спрямовані їхні відчуття». Таким чином, раціональне пізнання дозволяє верифікувати співвіднесеність із визначеними властивостями, але не призводить до пізнання дійсності.


Завданням «шукача», на думку Ахмада аль-Кримі, повинна стати «співвідне​се​ність», яка осягається в єдності всього буття, наближаючи людину до пізнання буття абсолютного. Виходячи з тези про всеєдність, «шукач» не повинен переоцінювати кожну з властивостей, розуміючи, що за властивостями прихована сутність божественного. Слід поєднувати волю до божественного, раціональну перцепцію властивостей та внутрішні сили людини. На цьому рівні, за переконанням Ахмада аль-Кримі, відкривається шлях до єдності «внутрішнього» й «зовнішнього» (тобто духовного стану та практичної активності), що також відображає типове для арабської релігійно-філософської думки сенсове відношення. Задля цього «душа» (вольове й пізнавальне начало) повинна відмовитися від усіх «звичайних чи світоглядних індивідуацій, переваг якихось традицій, відносних прив’язаностей та усіх інших відмінностей, відчуваючи єдність наміру та постійно або принаймні дуже часто перебуваючи в такому стані» [AK, e: арк. 14а]. 


Божественні якості, притаманні абсолютному буттю, розглядаються Ахмадом аль-Кримі не як «доступні сенси божественного», а саме як виміри однієї й тієї ж дійс​ності, осягнення якої може бути усвідомлене лише в усій цілісності: «шукачу не слід доводити до того, щоб опинитися під постійним впливом розділенності єдиного, а також і до того, щоби якась одна невід’ємна властивість переважала інші» [AK, e: арк. 14а]. У Садр ад-Діна аль-Кунаві, як наголошує Вільям Чітік, кінцевою метою цього шляху було макам ля макам («місце без місця»), уявна точка відліку, яка не передбачала втілень і позначала дійсність божественної сутності. На всіх нижчих рівнях шукач може спокуситися або домінуванням однієї з властивостей, або множинності як такої, що, на думку містиків, й означено в Корані поняттям «ідолошанування» (шірк) [Chittick, 1982, р. 110]. Шірк це, зрештою, прийняття індивідуального за всезагальне, частки за ціле, «гілки» за «корінь»: «якщо якась одна з невід’ємних властивостей починає керувати серцем, то посилюється вплив множинності» [AK, e: арк. 14а]. 


Чим більше маніфестацій осягає «шукач», усвідомлюючи, під впливом яких із них знаходяться його «тілесні сили» («вчинки... релігійні приписи... знання»), тим швидше він наближається до кінцевої істини, яка принесе звільнення від індивідуацій та дасть змогу «відчути присутність потаємного». Завдання людини, описуване Ахмадом аль-Кримі як у філософських, так і в релігійних поняттях – відчути, через розуміння зовнішнього світу як «явленого» абсолютним буттям, свою власну «потребу» (факр) у божественній дійсності, прихованій у «божественних властивостях». «Співвіднесеність» як гармонія макрокосму й мікрокосму, «зовніш​нього» й «внутрішнього», виражається в аналогізації самого факту існування, існу​ван​ня, єдиного в собі та маніфестованого в конкретних речах. Отже, завдання «шукача» – відчути себе мікрокосмом, «списком» (нусха) макрокосму, множинність «похідних» якого реалізується завдяки маніфестаціям дійсності-«першооснови». Саме ця людина стане «досконалою» (аль-інсан аль-каміл), досягне ідеалу, обґрунтованого в працях «великого шейха» ібн ’Арабі. Підтвердження цьому шляху пізнання Ахмад аль-Кримі знаходив і в працях Са’д ад-Діна ат-Тафтазані (1322–1390), який наголошував на тому, що шляхом до пізнання єдинобожжя слід вважати не раціональні аргументи, а самі сутності [AK, e: арк. 23б].


Підсумовуючи виклад релігійно-філософських поглядів Ахмада аль-Кримі, можемо констатувати, що більшість його праць (як автора посткласичного періоду, діяльність якого була пов’язана з освітою, зокрема – з викладанням у медресе) належать до категорії коментарів та глос. І хоча в цих коментарях часто викладалися оригінальні думки, зрозуміти їх неможливо без коментованих оригіналів і, відповідно, без оцінки аудиторії, якій вони адресувалися. «Настанова для розгублених та ключ для вимогливих», попри своє оригінальне завдання, також у багатьох моментах повторює відповідні праці ібн ’Арабі та Садр ад-Діна аль-Кунаві. Не можна, утім, не помітити, що перші частини праці (онтологія та гносеологія) практично не містять запозичень та розкривають оригінальну логіку автора. Окремі судження знаходили відбиття й у інших працях Ахмада аль-Кримі, зокрема, у глосі «Світило виправлення в розкритті “Світочів зіслання”».


Враховуючи обізнаність Ахмада аль-Кримі як із калямом, так і з суфізмом, цілком передбачуваною виглядає його спроба наблизити позиції обох шкіл. Спираючись на традиції середньоазійського та перського каляму, де велику роль відігравала спадщина ібн Сіни, Ахмад аль-Кримі намагався обґрунтувати онтологію та гносеологію суфізму в межах понять, вживаних переважно в середовищі каляму. Він, на відміну від багатьох суфійських авторів, не зводив розбіжності між суфіями та муттакалімами
 до протиставлення «внутрішнього» (батин), відомого першим, та «зовнішнього» (загір), яким начебто обмежуються останні. Насправді розбіжності виникають тому, що окремі муттакаліми переоцінюють досвід свого суб’єктивного раціоналізму та, відповідно, надто буквально інтерпретують слова містиків. 


Ахмад аль-Кримі, спираючись переважно на онтологію ібн Сіни, викладає погляди ібн ’Арабі та Садр ад-Діна аль-Кунаві на буття в завершеному й системному вигляді. Він розглядає предметне індивідуальне буття не з позицій радикального соліпсизму, який послідовникам ібн ’Арабі закидали їхні критики, а з позицій фундаментального поділу буття на «обов’язкове» та «можливе». Процес пізнання Істинного починається саме з предметного буття, яке в парадигмі містицизму означало «похідне» від божественної дійсності («першооснови»), а в доктринах каляму – «знамення» (айа), яке «вказує» на існування Творця. Недаремно Ахмад аль-Кримі залучає до своєї апології суфізму праці муттакаліма Са’д ад-Діна ат-Тафтазані, одного з найавторитетніших посткласичних авіценістів. Враховуючи ці особливості, «Настанову для розгублених та ключ для вимогливих» можна вважати чи не першою працею в посткласичній ісламській філософській думці, де суфізм школи ібн ’Арабі розглядався як система, яка може бути осягнута в середовищі матуридитського
 каляму. 
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Mykhaylo Yakubovych


Ontology of Ibn Arabi and Sadr ad-Din al-Qunawi in the Interpretation of Crimean Thinker Ahmad bin ‘Abdallah al-Qrimi


The study is dedicated to the work of Crimean scholar Ahmad bin ‘Abdallah al-Qrimi, who was one of the most advanced interpreters of the Ibn Arabi’s and Sadr al-Din al-Qunawi’s Sufi philosophy. Ahmad al-Qrimi employed Ibn Sina’s views on division of essence and existence, as well as some concepts of Maturidi kalam. His manuscript work “Advise for the Perplexed and Key for the Exigent” shows main dimensions of Ahmad al-Qrimi’s thought as following: 1) The notion of Being in the works of Ibn Arabi and Sadr al-Din al-Qunawi is interpreted as the idea of necessary existence, as suggested by ibn Sina; 2) the conception of the identity of the absolute and necessary being is understood as the only right approach for the solution of polemics between adepts and critics of Sufism; 3) conception of “correlation” is considered as solution for the problem of relations between mind and reality.
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� Ахмад Аль-Кримі в посиланнях на його праці завжди позначається надалі як АК. Буква після коми вказує на позицію відповідної праці в Списку літератури. 



� Послідовники каляму, мусульманської спекулятивної теології, зорієнтованої на раціональне тлумачення догматів. 



� Матуридити, послідовники Абу Мансура аль-Матуриді (помер 994 р.), що визнавали обмежену застосовність розуму в пізнанні Бога й божественних приписів.
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